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Digital uketimer - Digital ugetimer - Digitaalinen viikkoajastin - Digitalt veckour
Digital weekly timer - Horloge hebdomadaire numérique - Digitaler Wochenzeitschaltuhr

Digitale wekelijkse timer - Dijital haftalik zamanlayici

- LndpoBol HeaenbHbIN TaMMeEpP

Wnolakog eBdopadlaiog xpovodlakomtng - Digitdlis heti idézité
Digitalni tjedni mjerac vremena - CeaMuueH nporpaMaTop

1 Still dag og klokke.
Indstil dag og tid.
Aseta pdivd ja aika.
Stdll in dag och tid.

Set day and time.

Trykk samtidig p& + og -
Tryk samtidigt pd + og -
Paina samanaikaisesti + ja -

Configuration jour et heure.
Tag und Uhrzeit einstellen.
Dag en uur-instelling.

Giin ve saati ayarlayin.
YcTaHoBKa AaTbl U BpEMEHM.

Druk tegelijkertijd op + en -
Ayni anda + ve -
HaxxMmnTe 0HOBPEMEHHO + U

PuBuiote nuépa kair wpa.
Allitsa be a napot és az idét.
Namjestite dan i vrijeme.
Harnacete parara u yaca

Tryck samtidigt pd& + och -Press +
and - simultaneously Appuyez
simultanément sur + et -
Gleichzeitig + und - driicken

MNatote tautdxpova + Kat -

Nyomija meg egyszerre a + és - gombot
Pritisnite istovremeno + i -

HaTucHeTe + U — eAHOBPEMEHHO

A: Still inn time
Indstil time
Aseta tunti
Stall in timme
Set the hour

B: Bekreft
Bekraeft
Vahvista
Bekrafta
Confirm

C: Still inn minutt
Indstil minut

Régler I'heure
Stunde einstellen
Stel het uur in
Saati ayarla

Confirmer
Bestdtigen
Bevestigen
Onayla

Régler les minutes
Minuten einstellen

YcTaHoBUTE Yac
Pubuiote TIg wpeg
Allitsa be az érdt
Namjestite sat
Harnacete yaca

C3

Moatesepaute

et
UL

EmpBeBawwote
Jévdhagyds
Potvrditi
MNoTBbpaeTe

YCTAQHOBWUTE MUHYTI
PuBuiote ta Aettd

Aseta minuutti  Stel de minuut in  Allitsa be a percet I em
Stall in minut Dakikayr ayarla Namjestite minute (e Y NN
Set the minutes Harnacete MuHyTUTE
D: Bekreft Confirmer MoateepauTe
Bekraeft Bestdtigen EmBeBawote
Vahvista Bevestigen Jévdhagyds
Bekrafta Onayla Potvrditi
Confirm [MoTBbpOETE
E: Still inn dag Régler le jour YcTaHOBWTE A€Hb
Indstil dag Tag einstellen PuBuiote tnv nuépa
Aseta pdivd Stel de dag in Allitsa be a napot e
Stall in dag GUnU ayarla Namjestite dan tde 1
Set the day Harnacete aeHs M
F: Bekreft Confirmer MoateepanTe
Bekraeft Bestdtigen EmBeBawwote
Vahvista Bevestigen Jévdhagyds
Bekrafta Onayla Potvrditi
Confirm MoTtBbpaeTe
M T w T F S S
Mandag Tirsdag Onsdag Torsdag Fredag Lerdag Sendag
Maanantai Tiistai Keskiviikko Torstai Perjantai Lauantai Sunnuntai
Méandag Tisdag Onsdag Torsdag Fredag Lérdag Séndag
Monday Tuesday Wednesday Thursday Friday Saturday Sunday
Lundi Mardi Mercredi Jeudi Vendredi Samedi Dimanche
Montag Dienstag Mittwoch Donnerstag Freitag Samstag Sonntag
Maandag Dinsdag Woensdag Donderdag Vrijdag Zaterdag Zondag
Pazartesi Sal Carsamba Persembe Cuma Cumartesi Pazar
MNoHeaenbHNK BTopHuk Cpeaa Yeteepr MaTHMLa Cy66oTa BockpeceHbe
Aeutépa Tpitn Tetdptn Méprtn Mapaokeur YdaBBato Kuplakn
Hétfs Kedd Szerda Csutortok Péntek Szombat Vasdrnap
Ponedjeljak Utorak Srijeda Cetvrtak Petak Subota Nedjelja
[MNoHeaenHmnK BTopHuk Cpsaa YeTBbpTbK [MeTbk Cwbota Hepens

Electronic room tem
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perature control

@90 plus week timer with adaptive startup.

2 Temperatur Sicaklhk
Lampétila TeMmnepartypa
Temperature O¢eppokpacia
Température Hémérséklet
Temperatura

/- - 30°C
coc'c
w
* 7°C
Komfort - Mukavuus - Comfort - Confort -
Konfor KomdopT - Aveon - Komfort - Udobnost
30°C
7°C
OFF

@ko - Eco - Saastd - Oko - Do - Owov - Eko

Takarék - Usteda

N) Ovnen ma ikke tildekkes.

FI) Ldmmitintd ei saa peittad.

D
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DK) Ovnen ma ikke tildaekkes.

SE) Elementet far inte dvertéckas.
N) Do not cover the heater.
) Ne pas couvrir 'appareil
) Heizung nicht abdecken.
L)Het toestel niet afdekken
TR) Ustiinti Kapatmayiniz
U) He HakpbiBaliTe oborpeBaTens.
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HU) Ne takarja le a fltépanelt.
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BG) He nokpuBanTe ypena

BiH, HR, MNE) Ne prekrivajte radijator.

R) Mnv kaAUTTteTe TN ouokeur Bépuavong.



Valgfrie funksjoner
Valgfrie indstillinger
Valinnaiset asetukset

Extra functies
Ek fonksiyonlar

Optional settings
Fonctions supplémentaires
Optionale Funktionen

Valfria installningar

Program Programm Mporpamma
Ohjelmointi Programme Programma Mpoypappa
Mporpamu

ECU-2Te har ni degnprogrammer.
Velg ett program for hver ukedag.

ECU-2Te har ni 24-timersprogrammer.

Pr.1 Vaelg et program for hver ukedag.
0000 2400 pcy-2Tedlla on yhdeksdn 24 tunnin
n . II ohjelmaa. Valitse yksi ohjelma jokaiselle péivalle.
Pr.2 . .
0600 2300 ECU-2Te har nio 24-timmarsprogram.
Valj ett program for varje veckodag.
Pr. 3 nl . ECU-2Te has nine 24hour programs.
0700 2400  Select one program for each day of the week.
z ECU-2Te a neuf programmes 24 heures sur 24.
Pr.4 — I Sélectionnez un programme pour chaque jour.
1500 2300
ECU-2Te hat neun 24-Stunden-Programme.
Wahlen Sie fur jeden Tag ein Programm aus.
0 c mEE
0600 0800 1500 2300 ECU-2Te heeft negen 24 uur programma's.
Selecteer een programma voor elke dag.
Pr.6 n . _lI]I ECU-2Te dokuz 24 saatlik programa sahiptir.
0600 0800 1700 2300  Her gln igin bir program segin.
n * n ECU-2Te nmeeT aeBsATb 24-4aCoBbIX MPOrPaMM.
Pr.7 BbibepuTte ofiHy NporpamMMy Ana KOXKAOro AHS.
0600 1600 i , , .
O ECU-2Te blabetel evveéa mpoypdupata 24 wpwv.
Pr 8 n . In EmAé€te éva mpdypappa yia KABe nuépa tnNg
C eBdouddag.
0600 2000
Az ECU-2Te kilenc 24 6rds programot tartalmaz.

0000

Trykk samtidig pd © og +

Tryk samtidigt pd& © og +

Paina samanaikaisesti © ja + Tryck
samtidigt p& O och +

Press © and + simultaneously
Appuyez simultanément sur O et +
Gleichzeitig O und + drlicken

A: Velg program
Vaelg program
Valitse ohjelma
Valj program
Select program

B: Bekreft
Bekraeft
Vahvista
Bekrafta
Confirm

C: Velg program
Veelg program
Valitse ohjelma
Valj program
Select program

D: Bekreft
Bekraeft
Vahvista
Bekrafta
Confirm

Gjenta
Gentag
Toista

Upprepa
Repeat

Tastelas
Ndppdinlukko
Knapplas

Key lock
Verrouillage
Tastensperre
Vergrendeling

2400  ECU-2Te ima devet 24-satnih programai.

Odaberite jedan program za svaki dan.

ECU-2Te uma aeset 24-uacosu nporpamu. sbepete
€[HA NPOrpaMa 3a BCEKWN AeH OT CeaAMMULATA.

Druk tegelijkertijd op O en + 7'3\\
Ayni anda 9 ve + — \

HoxxmuTte ogHoBpemMeHHO O u +

MNatrote Tautdxpova O kat +

Nyomija meg egyszerre a O és + gombot-
Pritisnite istovremeno © i +

HaTtncHeTe O 1 + eAHOBPEMEHHO 1

Sélection de programme BbibepuTe nporpammy
Programm auswdhlen EmA&€te mpodypappa
Selecteer programma Vdlasszon programot
Programi secin Odaberite program
W3bepeTe nporpama

E’rl

Confirmer MNoatBeponTe %,«-\
Bestdatigen EmBeRaibote I B
Bevestigen Jovahagyds Mandag - Maanantai - Méndag ‘\)
Onayla Potvrditi Monday - Lundi - Montag

MoTtebpaeTe Maandag - Pazartesi - OHenenbHWK

Aeutépa - Hétfs - Ponedjeljok
[MoHenenHmnk

F'Tr ]

Sélection de programme
Programm auswdhlen
Selecteer programma
Programi secin

BbibepuTte nporpammy
EmAé€te mpdypaupa
Vdlasszon programot
Odaberite program

AdononHutenbHbie pyHKLUU

HaxkmumTe ogHoBpeMeHHo DO u v/
Nyomja meg egyszerre a O és v gombot

HatucHeTe O 1 v eaHOBPEMEHHO

MNpocBeteg Aettoupyieg
Tovabbi funkcidk

Dodatne funkcije
JdonbAHUTeNHN HACTPOIKHU

Overstyring Priorité CMeHa peXxumoB
Overstyrning Ubersteuern [lapakapyn
Ohitus Voorrang Feliiliras - Promjena
Override Gecgersiz kil MpomsaHa Ha pexuma
=1 e
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w
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o =
w

Trykk O for & overstyre fra Komfort til @ko eller motsatt.
Overstyringen avsluttes automatisk ved neste hendelse i
programmet, eller ki 03.00.

Tryk p& © for at overstyre fra Comfort til Eco eller omvendt.
Overstyringen afsluttes automatisk ved naeste begivenhed i
programmet eller kl.03:00.

Paina 9 siirtydksesi Mukavuustilasta Saéstétilaan tai takaisin.
Ohjaus pddttyy automaattisesti seuraavaan tapahtumaan
ohjelmassa tai klo 03:00.

Tryck p& © for att 6verstyra frdn Comfort till Eco eller vice
versa. Forbikopplingen slutar automatiskt vid ndsta handelse
i programmet eller vid 03:00.

Pressing 9 overrides the status from Comfort to Eco or vice
versa. The override is terminated automatically upon the
next event in the program, or at 03.00.

Appuyez sur O pour passer de Comfort a Eco ou vice versa.
La substitution se terminera automatiquement &
I'événement suivant du programme, ou a 03:00.

Driicken Sie 9, um von Comfort zu Oco zu wechseln oder
umgekehrt. Die Umgehung endet automatisch beim
ndchsten Ereignis im Programm oder um 03:00 Uhr.

Druk op O om van Comfort naar Eco of vice versa te
overschakelen. De overschrijving eindigt automatisch bij de
volgende gebeurtenis in het programma of om 03:00 uur

Konfordan Eko'ya veya tersine gegis icin O tuslarina basin.
Gegersiz kilma, programdaki bir sonraki olayda veya saat
3'te otomatik olarak sona erecektir.

HaxmnTe © ang nameHeHnsa pexxnma "Kombopt" Ha "Iko”
nnn Haobopor. MepeknodeHne pexxmnma dyaet
QBTOMATMYECKM 3ABEPLLEHO MPW CeaytoLLeM cCobbITUN B
nporpamme mnm B 03:00.

MNatiote 9 yia va mapakduPete amod Aveon oe Okov 1
avtiotpowa. H mapdkapyn Ba tepuatiotel autduata oTo
eMopevo oupBdv oto mpodypaupa ) otig 03:00.

Nyomja meg a © gombot, hogy komfortrdl takarékra irja
feltl az dllapotot vagy forditva. A felllirds automatikusan
befejezédik a program kovetkezd eseményén vagy 03:00

Pritisnite © za promjenu iz Udobnost na Usteda ili obratno.
Promjena ¢e automatski zavrsiti na sliede¢em dogadaju u
programu ili u 03:00.

KaTo HaTUcHeTe O npoMeHsiTe pexurma ot KoMpopTeH Ha
Exko nnu obpatHoTo. Tasn NnpoMsaHA ce OTMSIHO ABTOMATUYHO
npw cneaesawo nporpammpare nav B 03.00 yaca.

N3bepeTe nporpama
Confirmer MNoateepanTe ]
Bestdtigen EmBeBawnote |
Bevestigen Joévdahagyds Tirsdag - Tiistai - Tisdag -
el Potvrditi Tuesday Mardi - Dienstag - Sali -
Y BropHuk Tpitn - Kedd - Utorak - Srakor
NotebpAeTe BropHwik '
Répétez MNosTOpPUTE
Wiederholen ErmavardBete
Herhalen Ismétlés
Tekrar Ponoviti
MNoBTOpPETE
Tus kilidi
Bnokuposka — .\ Trykk som.tifjig poé SogVv Druk tegelijkertijd op © en v
LAt \\ Tryk samtidigt p& © og v Aynianda © ve v
Knasuarype! ( + 3\ Paina samanaikaisesti © jo v/
KAgidwpa ‘t Tryck samtidigt p& © och v/ Matrjote Tautdypova O kat v/
MARKTPWV Press © and v simultaneously
Billenty(izar Appuyez' s.imultcnément“sur Setv Pritisnite istovremeno © i v
Blokiranje tipki Gleichzeitig © und v drlcken

Bnokuposka






